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That the Government of Canada affirm its solidarity with
the dissidents, cultural and religious minorities in the Soviet
Union, who, like the people of Afghanistan, are now under
totalitarian Soviet dictatorship; and

That the Government of Canada affirm Canada's strong
continued support for international human rights and world-
wide peace.

After debate,
The Honourable Senator Macdonald moved, seconded by

the Honourable Senator Murray, that further debate on the
motion be adjourned until the next sitting of the Senate.

The question being put on the motion, it was-
Resolved in the affirmative.

The Honourable Senator Frith moved, seconded by the
Honourable Senator Petten:

That the Senate do now adjourn.

The question being put on the motion, it was-
Resolved in the affirmative.

Que le gouvernement du Canada affirme qu'il est solidaire
des minorités dissidentes, culturelles et religieuses de l'Union
soviétique qui, comme le peuple Afghan, subissent actuelle-
ment la dictature totalitaire des Soviétiques; et

Que le gouvernement du Canada affirme que le Canada
continue de donner fermement son appui aux droits internatio-
naux de la personne et à la paix mondiale.

Après débat,
L'honorable sénateur Macdonald propose, appuyé par l'ho-

norable sénateur Murray, que la suite du débat sur la motion
soit renvoyée à la prochaine séance du Sénat.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

L'honorable sénateur Frith propose, appuyé par l'honorable
sénateur Petten,

Que le Sénat s'ajourne maintenant.

La imotion, mise aux voix, est adoptée.
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